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Przed uzyciem TeraTrak R1

’9

. Wsun uchwyt, az zablokuje sie na
swoim miejscu.

2. Zamocuj uchwyt urzadzenia
inteligentnego.
(3) 3. Uzyj przyciskow z tytu uchwytu, aby
Q ustawi¢ wygodng wysokos¢é.
(5] (4] Uchwyt rowniez obraca sie.

4. Wtéz wtyczke tadowania.
Podczas tadowania wskaznik
akumulatora miga na czerwono.

o

tadowanie R1

Przed pierwszym uzyciem R1 nalezy tadowac przez co najmniej
cztery godziny. Ikona zasilania O miga na czerwono podczas
tadowania, a $wieci sie ciggle na zielono po catkowitym
natadowaniu. R1 korzysta z tego samego kabla tadowarki,

co lokalizator. Aplikacja TeraTrak R1 wyswietla rowniez stan
akumulatora.

Instalacja aplikacji TeraTrak R1

R1 wymaga zainstalowania aplikacji TeraTrak R1

na urzadzeniu inteligentnym, aby umozliwi¢ zbieranie
danych o terenie. Pobierz i zainstaluj bezptatng
aplikacje TeraTrak R1 ze sklepu z aplikacjami swojego
urzadzenia.

Potacz R1 do urzadzenia inteligentnego

Na R1 nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania przez trzy
sekundy, az ikona zasilania zmieni kolor na zielony. lkona
Bluetooth * miga, dopdki nie nastgpi sparowanie

z urzadzeniem.

Na urzadzeniu stuknij Sparuj é@, aby potaczy¢ R1. W
opcji Odkryte urzadzenia stuknij nazwe R1, aby sparowac.
Po sparowaniu ikona Bluetooth * urzadzenia R1 zmienia
kolor na staty niebieski, a ikona parowania w aplikacji
TeraTrak R1 zmienia sie na ég
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Rozpoczecie
1. Na stronie Zadania stuknij +

2. Woybierz typ zadania:
« Standardowy teren - Skartuj uksztattowanie terenu, zaznacz instalacje
podziemne oraz inne cechy.
* Obliczenia dwupunktowe - Utworz plan przewiertu w rozbiciu na prety
pomiedzy dwoma punktami (maks. 38 m).

* Obliczenie domiaru - Oblicz, gdzie ustawi¢ wiertnice (maks.38 m).
3. Wprowadz nazwe zadania i informacije o nim, a nastepnie zacznij i$¢, zbierajac dane.

4. Uzywaj tych elementdw sterowania podczas zbierania danych. Nie wszystkie
elementy sterowania pojawiajg sie w tym samym czasie.

I > ) v + +

Wznéw Trasa Zakoncz Dodaj Szybki

Pauza . ¥ § .
zadanie powrotna zadanie znacznik znacznik

Wazne zasady dotyczace zbierania danych

* Precyzja danych uzyskiwana z R1zalezy od utrzymywania statego i jak najwiekszego
kontaktu miedzy jezdng powierzchnig opon R1a podtozem. Nawet chwilowa utrata
kontaktu z podtozem moze zmniejszy¢ doktadnosé pomiaru.

* Nalezy zapewnic¢, aby kota byty wolne od zanieczyszczen. Predko$c oraz
nieréwnosci moga zmniejszy¢ kontakt kota z podtozem. Postepuj doktadnie wedtug
dynamicznego wskaznika predkosciiunikaj,,czerwonej strefy” odczytu podczas
prowadzenia R1.

* Nie prowadz R1po $niegu i piasku; po bruku R1 prowadz powoli. Pamietaj rowniez,
aby powoli pokonywac krawezniki. Utrzymuj R1 w pozycji pionowej i nie przechylaj
go na bok.

* Bardzo wazne jest, aby zapewnic jak najwyzszg doktadnos¢ wszystkich danych
wejsciowych. Niedoktadne dane wejsciowe spowodujg niedoktadnos¢ danych
wyjsciowych R1.

predkosciw zielonejstrefie. Jesli pojawi sie ostrzezenie, zwolnij.

Aby uzyskad najlepsze wyniki, utrzymuj dynamiczny wskaznik
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Dodawanie znacznikéw instalacji podziemnych | punktéw
trasy

1.

2.

Zatrzymaj R1 w punkcie odniesienia, ktéry chcesz zapisac.

Stuknij Pauza I, aby wstrzymac pobieranie danych. Umiesé znak na
ziemi w punkcie odniesienia.

. Stuknij + a nastepnie wybierz typ znacznika.

S Instalacje podziemne - Zaznacza przewody i odlegtosc¢ od nich. Wybierz
typ instalacji, wprowadz gtebokos¢ do srodka instalacji, Srednice i wymagany
odstep z boku.

- 9 punkt trasy - Okresla cel pod ziemig. Wprowadz zadang gtebokosc
i nachylenie.

. X Flaga - Zaznacza punkty o szczegdlnym znaczeniu na trasie przewiertu,
np. kraweznik.
«  ® Pinezka- Zaznacza punkty o szczegdlnym znaczeniu po prawej lub lewej

stronie trasy przewiertu, np. hydrant przeciwpozarowy. Mozna okresli¢ strone
i odlegtosc takiego punktu.

« %X przeszkoda - Stosuje sie dla miejsc, ktérych nie mozna pokonac pieszo lub
gdzie nie jest to bezpieczne, np. droga. Szczegdtowe informacje w nastepnej
czesci.

Wybrany znacznik pojawi sie na wykresie. Stuknij znacznik, aby
wyswietli¢ lub edytowac szczegdty. Stuknij Wznoéw |> aby
kontynuowacd zbieranie danych.

Pokonywanie przeszkody

Na obszarach, niemozliwych do pokonania urzadzeniem R1, takich jak
ruchliwa droga, strumienie czy dziury, nalezy zatrzymac¢ dziatanie R1. Aby

zatrzymac zbieranie danych, stuknij Pauza || . Stuknij *, a nastepnie

Przeszkoda. Wprowadz informacje o przeszkodzie.

moze pomaoc w okresleniu réznicy wysokosciiodlegtosci
przeszkody.

Golfowy lub mysliwski dalmierz laserowy z funkcjg nachylenia/kata

Operator musi wprowadzi¢ odlegtos¢ przeszkody i réoznice wysokosci

przed wznowieniem zbierania danych po pokonaniu przeszkody.
Przeszkody sa oznaczane na wykresie przerywana linia.



Trasa powrotna

Aby zebra¢ doktadne dane dla wykonywanego zadania w terenie
standardowym, trzeba i$¢ ta sama trasa w przeciwnym kierunku.
Zatrzymaj sie na koncu trasy przewiertu, stuknij Pauza [, umig¢ znak na
ziemi i stuknij Trasa powrotna<—. Obré¢ R1 w punkcie odniesienia i
stuknij Wznéw >, wrée przechodzac doktadnie tg sama trasg. Trasa

powrotna jest wyswietlana jako pomaranczowa linia. Trasa powrotna nie
jest wymagana dla innych typoéw zadan, np. Obliczenie domiaru.

Na wszelki wypadek, przejdz trasg przewiertu dalej niz jest

to konieczne. Po rozpoczeciu trasy powrotnejnie bedzie juz mozna
dodawac danych o terenie do trasy wprzaod.

Zakornczenie zbierania danych

Aby zakonczy¢ zbieranie danych w ramach zadania, stuknij Zakoricz
zadanie «/ i potwierdz. W przypadku zadan typu Standardowy teren,
aplikacja TeraTrak R1 kompensuje obie trasy i wyswietla bardziej
skorygowany teren.

Korzystanie z wykresu

< Jobs Qo » 0 7 . Eksport, Informacije o R1, Usun,
e~ 21.03m > 20.16m i 0.74m A 3 Edytyj
9 9 0 6 0 . Odlegtos¢ powierzchniowa

‘ & Odlegtos¢ pozioma

. Rozni kosci
W‘ P oznica wysokosci

. Srednie nachylenie
.

Punkt poczatkowy

Znacznik instalacji podziemnej
Wybrany obszar

Tryb obliczania nachylenia lub
o Tryb pomiaru

Wykres terenu

CENOUAWN

)

*  Aby wyswietli¢ szczegdty okreslonego punktu, dotkniji przytrzymajekran, aby
aktywowac trackball i przeciggnij go w punkt o szczegdlnym znaczeniu.

*  Aby dokonywac pomiarow pomiedzy dwoma punktami, stuknij Pomiar & aby
przejs¢ w tryb pomiaru. Zielony blok to mierzony obszar. Dotknij i przytrzymaj
krawedzie, aby je przesunaé. Zielony pasek wyswietla Odlegto$é powierzchniowa

“ | Pozioma odlegto$é < pomiedzy dwoma punktami trasy.
*  Aby zmierzy¢ iwyswietli¢ srednie nachylenie miedzy dwoma punktami trasy, stuknij

+
Obliczenie nachylenia <", aby wejs¢ w tryb obliczania nachylenia. Zielony pasek
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wyswietla Réznice wysokosci ]: i Srednie nachylenie<): miedzy dwoma
punktami trasy.

* Aby zmieni¢ kierunek wiercenia, stuknij Zmiana kierunku G a nastepnie potwierdz
zmiane.

* Stuknij Wykres & lub Mapa '} | aby przetaczac sie miedzy widokami.

Tworzenie planu wiercenia migdzy dwoma punktami

1. Numer preta

2. Dtugos¢ preta

3. Nachylenie

4. Gtebokos¢ lokalizatora (wyswietlana w
lokalizatorze)

5. Gtebokos¢ pionowa (od gtowicy

< 6 » 0 7 wiertta do powierzchni)
? (2] 2 g ? 6. Teren )
B ' aem o 308m 7. Trasa przewiertu z punktem
6] i poczatkowym, pretami, znacznikiem
T T instalacji podziemnej i punktem
° o—"' = = koricowym

8. Szczegoty preta
9. Wiecej informacji dostepnych o tym
s = punkcie danych

Wykres w rozbiciu na prety

asm@ 00w

* Porozpoczeciuprzechodzenia trasy, trasa przewiertu pojawia sie jako przerywana
czerwona linia (nieprawidtowa). Kiedy linia zmieni kolor na niebieski, trasa przewiertu
bedzie prawidtowa.

* Aby wygenerowac plan przewiertu w rozbiciu na prety miedzy kolejnymi punktami
trasy, stuknij Tabela @ Plan wykorzystuje gtebokos¢ i nachylenie ustawione dla
kazdego punktu trasy.

* Czerwona przerywana linia wskazuje na nieprawidtowy plan przewiertu. Stuknij
punkt trasy, aby dostosowac gtebokos¢ i nachylenie. Gdy linia zmieni kolor na
niebieski, plan przewiertu bedzie prawidtowy.

* Aby zmieni¢ znacznik, stuknij go. W oknie Zaznacz, stuknij Edytuj / a nastepnie
wprowadz zmiany. Aby zmieni¢ typ instalacji podziemnej, stuknij jego nazwe
iwybierz z listy.

* Aby podswietli¢ szczegdty konkretnego preta, stuknij wykres lub odpowiednia
kropke na trasie przewiertu.

* Aby dowiedzie¢ sie wiecej o komunikatach informacyjnych aplikacji, zobacz
aplikacja DCI DigiGuide.

! JesliR1nie utworzy prawidtowejtrasy przewiertu w obrebie 38 m,
o zapoznaj sie z aplikacjg DCI DigiGuide , aby uzyskac sugestie, jak
postepowacd z nieprawidtowa trasa.



Utwérz i zmien abliczenie domiaru

1. Numer preta
e O & 0 7 2 Diugosé preta
0 9 0 0 9 3. Nachylenie
’f N ;E% & ] 7 4. Gteboko$¢ lokalizatora
6 @ T wm omn g 5. G'rebokoé_é’ pionowa
2 Bosm) -17.0% 084m 6 PUnkt wejscia
—— 3 amm 7% 1a1m
(2] - 4 emm a7 218m ¢ 7. Teren
L ) 2 4 8. Trasa przewiertu z punktem
6 amm 0% 3sm )
= — = — poczatkowym, pretami,
8 com 00% 396m znacznikiem instalacji
podziemnej i punktem
~ Chart O map kohcowym

Wykres obliczenia domiaru

1. Okresl punkt trasy, w ktérym gtowica wiercgca musi znajdowac sie
na okreslonej gtebokosci na trasie przewiertu. Zréb znak na ziemi.
W tym punkcie ustaw R1i zacznij zbiera¢ dane.

2. 1dz w kierunku przewidywanego miejsca ustawienia wiertnicy. Trasa
przewiertu jest tworzona w trakcie chodzenia. Linia zmieni sie
z czerwonej przerywanej linii na ciggta niebieska, co wskazuje, ze
trasa jest prawidtowa.

3. Zaznacz na ziemi miejsce, w ktérym zostanie ustawiona wiertnica. Jesli
nie mozna jej umiesci¢ w tym miejscu, idz dalej, az znajdziesz
odpowiednie miejsce. Jesli linia jest niebieska, mozna ustawic¢
wiertnice - punkt wejscia bedzie prawidtowy.

* Stuknij Tabela @ aby wyswietli¢ plan przewiertu w rozbiciu
na prety.

* Aby zmienié¢ parametry preta, stuknij Edytuj/ na wykresie.

Udostepnianie danych

Stuknij Eksport @ , aby wysta¢ dane e-mailem jako zataczniki w formacie
PDF i CSV.

Ustawienia

Stuknij Ustawienia®¥, aby skonfigurowaé R1. Zobacz aplikacja DCI
DigiGuide, aby uzyskac¢ bardziej szczegdtowe instrukcje.

Wybierz ustawienia jednostek - metryczne lub standardowe i stopnie lub procenty.

W stepnie zdefiniuj parametry wiertnicze, ktdre sq zazwyczaj stosowane w wiertnicy.
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* Nadajurzadzeniu R1 unikalng nazwe, aby utatwic identyfikacje podczas parowania.

Nastepne kroki

Aplikacja DCI DigiGuide podaje instrukcje krok po kroku i wyjasnienia
na dodatkowe tematy, np.:

* Edycjaizaawansowane zastosowania wykreséw

* Rozumienie komunikatow informacyjnych aplikacji

Bezpieczenstwo

Nieprzestrzeganie instrukcji obstugi urzadzenia R1, w tym ,,Waznych
zasad dotyczacych zbierania danych” opisanych powyzej, a takze innych
czynnikéw, moze ujemnie wptyngé na doktadnos¢ danych RI.
Nieprecyzyjne dane R1 moga prowadzi¢ do nieodpowiedniego miejsca
ustawienia wiertnicy i niedoktadnosci w planowaniu przewiertu. Dlatego,
aby unikna¢ uszkodzenia instalacji podziemnych, niedoktadnosci
przebiegu instalacji i/lub strat czasu, nalezy réwniez przestrzegac
zwyczajowych protokotéw bezpieczenstwa pracy w terenie, np.
identyfikacja instalacji podziemnych i utrzymywanie zwyczajowego
bufora bezpieczenstwa. Nie polegaj wytacznie na danych R1. DCI
zdecydowanie zaleca dopasowanie pomiarow systemu lokalizacyjnego
DCI do punktéw danych R1, aby zapewni¢ wyrdwnanie.



Ogladaj programy szkoleniowe wideo DigiTrak na
www.YouTube.com/DCIKent

Aby uzyskac¢ szczegodtowe informacije, zainstaluj aplikacje DCI DigiGuide
ze sklepu z aplikacjami swojego urzadzenia inteligentnego lub pobierz
instrukcje obstugize strony digital-control.com . Drukowane instrukcje
obstugisa dostepne na zadanie.
W przypadku pytan nalezy skontaktowac sie z regionalnym biurem DCI,
LteI. +49.9391.810.6100 lub nasza Obstuga klienta w USA, tel. +1.425.251.0559.

DCl oraz logo DCI sg zarejestrowanymi amerykanskimi znakami towarowymia TeraTrak jest
znakiem towarowym nalezgcym do Digital Control Incorporated, opartym na prawie
zwyczajowym. Bluetooth jest zarejestrowanym znakiem towarowym Bluetooth SIG Inc.
Rejestracja dodatkowych znakow towarowych jest w toku. Patenty Stanéw Zjednoczonych
iinnych krajow odnoszg sie do produktéw przedstawionych w niniejszej instrukcji.
Szczegdbtowe informacje s podane www.DigiTrak.com/patents.

| | DIGITAL CONTROL



http://www.youtube.com/DCIKent

